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Pour sa féte d'automne, vendredi, samedi et dimanche a Pierre-a-Bot, NICOLE BAUR
Uassociation Rétropomme présentera prés de 200 variétés de fruits Conseillére communale
et d'arbres fruitiers, peu connus et pourtant délicieux et locaux. Dicastére de la famille, de la formation,

de la santé et des sports

e projet de journée continue a l'école a
L déja quelques mois. Les offres d'activités

extrascolaires ont bien démarré avec no-
tamment quelques surprises: ce sont les cours
de robotique et ceux du Service de promotion
des sciences de UEPFL qui ont &té pris d'assaut
dés l'ouverture des inscriptions, et beaucoup
moins les offres de découverte d'un sport.
Le cours de robotique, proposé par Futurkids
a dix enfants, qui était librement ouvert @ tous
et toutes n'a séduit que des gargons... Un biais
de genre qu’a voulu éviter UEPFL prenant la
précaution de spécifier qu'il ferait de la mixité
une condition sine qua non & Uorganisation des
cours, l'objectif étant d'encourager les filles
dans les carriéres scientifiques. L'EPFL a donc
proposé deux cours réservés a des inscriptions
de filles et deux aux garcons. Intitulé «Le numé-
rique et les sciences en ateliers», les cours réu-
nissent chaque semaine, en deux fois, 12 filles et
12 garcons.
Méme si elles sont depuis plus de dix ans nette-
ment majoritaires dans les études universi-
taires en Suisse, les filles peinent a atteindre
les 30% des masters de l'EPFL. Et ce sont surtout
les étudiantes venues d'ailleurs qui font grimper
la statistique: elles sont deux fois plus hom-
breuses en master que les Suissesses. ILy a donc
encore un long chemin & parcourir dans notre
pays pour que les femmes accédent aux mémes
études que les hommes. Le projet Maé, grdce &
Uapport de UEPFL, peut essayer d'y contribuer.
C'’est aussi ¢a, Uégalité des chances! @

Boris Bachofen, Aurélie Gogniat et toute l'équipe du verger conservatoire
vous les feront déguster! - pace 20
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ACTUALITE

BUDGET D'INNOVATION COLLABORATIVE CINQ PROJETS ONT OBTENU UN FINANCEMENT

L'iInnovation, c'est democrathue

Le premier budget collaboratif

de Uhistoire de Neuchatel s'est
achevé sur un succeés: les cinq
meilleurs projets désignés par

la population neuchdteloise ont

été dotés pour un montant de prés
de 200000 francs. Place maintenant
& la phase de réalisation.

ne cérémonie inédite s’est déroulée
début octobre a I'Hotel de Ville: la
cérémonie de remise des prix du
Budget d’innovation collaborative
(BIC), une initiative lancée il y a tout
juste six mois a travers les plateformes en ligne
ParticipoNs et NBooster. L'appel avait suscité
I'enthousiasme avec 73 idées déposées, débou-
chant sur 18 projets co-construits avec la parti-
cipation d’entreprises et associations. Suite au
vote de la population, ce sont cing projets qui ont
été financés pour un montant de 198’000 francs
(lire l'encadré).
Les lauréat-e-s ont présenté succinctement leur
projet devant le Conseil communal in corpore.
«Jaimerais vous dire notre satisfaction de voir
aboutir cette premiére édition du BIC, grace au-
quel des projets bénéfiques pour la collectivité
vont voir le jour, dans l'esprit de notre politique
d’innovation tournée vers le bien public», a dé-
claré la conseilléere communale Julie Courcier
Delafontaine, en charge notamment du déve-
loppement technologique, lors de la remise des
cheques.

EXPERTISE DE L'UNIVERSITE ET DE MICROCITY
Concu dans le cadre de la stratégie de numérisa-
tion et d’innovation responsable de la Ville, le BIC
a bénéficié d'un co-financement de la nouvelle
politique régionale du Canton et de la Confédéra-
tion. L'Université de Neuchatel et Microcity ont
apporté leur expertise tant dans I'élaboration
stratégique que dans la mise en ceuvre du BIC.
«Avec ces résultats, la Ville de Neuchatel innove
dans le domaine du soutien a I'innovation. Des
projets ancrés dans la réalité locale et pertinents
aux yeux de la population vont voir le jour
grace a un partenariat unique», a expliqué Ola
Soderstrom, professeur a I'Institut de géographie
de I'Université de Neuchatel.

«En tant que pole d'innovation du canton et par-
tenaire stratégique, Microcity a mis son écosys-
teme technologique au service du BIC. Fort de
son expertise et de son réseau, Microcity est en
mesure d’offrir un accompagnement stratégique
aux projets issus du BIC, facilitant leur transfor-
mation en start-up et contribuant ainsi au ren-
forcement de I'écosystéme de l'innovation régio-
nal», a souligné de son c6té Jean-Marc Brunner,
directeur de l'institution.

Plateforme d’hébergement du BIC, le site www.
participons.ch a été lancé en mars 2024 sur un
modele open source pour favoriser I'expression
citoyenne. On y trouve aussi un espace réservé a
la mise en réseau des associations et également
lactualité du Prix de la citoyenneté. @

A lissue de la cérémonie du 4 octobre, les lauréat-e-s posent tout sourire face aux médias
en compagnie du Conseil communal et des représentants de U'Université et de Microcity.

Les projets lauréats en un clin d'ceil

- «Educoceur, pour des enfants heureux et une école sereine» (229 voix, 48'000 francs) vise
a développer l'intelligence émotionnelle des enfants & travers des ateliers ludiques.
- «Espace F» (137 voix, 40’000 francs) veut créer & Neuchatel un lieu de rencontre solidaire
pour la prévention des violences et des précarités touchant les femmes.
- «hopla.ch» (124 voix, 50’000 francs) se définit comme le «Booking.com des loisirs». Ce projet
vise non seulement a faciliter la recherche d'activités mais aussi & reconnecter les gens entre eux.
- «De nouveaux horizons livresques et populaires pour la Boutique du livre» (112 voix,
30000 francs) est porté par les bénévoles de l'association en charge de ce lieu mythique de
la rue des Chavannes, avec la mise sur pied de rencontres, de concerts et d'ateliers d'artistes.
- «La Ferme thérapeutique bio anima» (104 voix, 30'000 francs) veut créer un lieu de soin
et de rencontre pour enfants et adolescent-e-s hors du cadre hospitalier. La nature
et le lien aux animaux viennent apaiser les troubles nés d'un climat anxiogéne ambiant.
Description compléte sur www.participons.ch
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ENGAGEMENTS DEUX POSTES STRATEGIQUES REPOURVUS

Deux nouveaux cadres
pour La Ville

Du mouvement au sein du Dicastére
de la culture, de la cohésion sociale,
de l'intégration et des ressources
humaines (CCRH): Luana Di Trapani
a été nommée cheffe du Service

de la cohésion sociale, tandis que
Benoit Ecabert deviendra délégué
au développement technologique

a partir du 1 novembre.

e Service de la cohésion sociale a une
nouvelle cheffe en la personne du Luana
Di Trapani. Jusqu'ici co-cheffe ad inte-
rim de cette entité chargée de promou-
voir lintégration, la participation des
jeunes et I'animation socioculturelle, Luana Di
Trapani exerce également la fonction de délé-
guée a lintégration interculturelle depuis 2023.
Auparavant, elle a travaillé plusieurs années
comme coordinatrice générale de la Case a chocs
et comme responsable de la communication de
plusieurs festivals d'importance, dont le NIFFF.
C’est dire si Luana Di Trapani, agée de 45 ans,
dispose d’'une vue compléte des enjeux liés a I'in-
tégration, la cohésion sociale et la jeunesse. Son
réle, au sein du dicastere CCRH, consiste a de
mener I'équipe du service, qui est réparti en of-
fices: I'Office de l'intégration et de la cohésion
sociale, I'Office de la jeunesse (incluant le Conseil
et le Parlement des jeunes) et I'Office des in-
frastructures culturelles et cultuelles avec notam-
ment la Case a chocs, le temple du Bas et divers
lieux de culte sur le territoire communal.
Polyglotte, titulaire d'un master en lettres com-
plété par un DAS en management culturel, Luana
Di Trapani posséde une trés bonne connaissance

des milieux institutionnels, culturels et associa-
tifs neuchatelois. De méme, entrée a la Ville en
2016 déja, elle connait parfaitement les rouages
de l'administration; son sens du dialogue entre
les autorités et les différent-e-s acteur-trice-s
du monde socioculturel, de méme que son expé-
rience dans 'encadrement d’équipes, ont été des
facteurs décisifs dans le choix du Conseil com-
munal. Luana Di Trapani entre dés a présent
dans sa nouvelle fonction. Elle succede a Sylvain
Ghirardi, qui a souhaité prendre un tournant
dans son parcours professionnel et a quitté la
Ville en début d’année.

SOLUTIONS NUMERIQUES PERSONNALISEES
Passage de flambeau également du coté du déve-
loppement technologique: Benoit Ecabert, actuel-
lement responsable de projets de développement
auprés du Centre de formation professionnelle
neuchatelois (CPNE), devient le nouveau délé-
gué au développement technologique de la Ville
de Neuchatel.

Ce Neuchatelois doté d'une longue expérience
dans les technologies de I'information et le dé-
veloppement numérique aura pour tache d’ap-
puyer le dicastére dans la politique d’'innovation
responsable de la Ville de Neuchaétel. Il sera aus-
si interface entre les services communaux et le
Service informatique de l'entité neuchateloise
en matiére de solutions numériques personnali-
sées pour les besoins spécifiques de 'adminis-
tration communale. Benoit Ecabert prendra ses
fonctions des le 1 novembre. Son prédécesseur,
Christophe Egger, a quitté la Ville en juin der-
nier, désirant donner une autre orientation a sa
carriére. @

Luana Di Trapani et Benoit Ecabert rejoignent chacun-e dans leur domaine, le Dicastére
de la culture, de la cohésion sociale, de lintégration et des ressources humaines (CCRH).

ESPACE DE MEURON
Un pignon
Sur rue
artistique

L'Espace de Meuron ouvre ses portes
jeudi a la rue de 'Hotel-de-Ville 4.
Cette vitrine située sur le coté

de la Maison du Concert veut
favoriser les échanges entre

les étudiant-e-s et les acteurs et
structures culturelles. A découvrir
en premier lieu, des ceuvres
juxtaposées d'Olivier Mosset

et de Valentina Tasco.

la fois annexe, vitrine et outil pédago-
//-\\ gique, I'Espace de Meuron se concoit
/ \\ comme une plateforme favorisant les
échanges, dialogues et collaborations entre les
étudiant-e-s de '’Académie de Meuron, les ac-
teurs et les structures culturelles.
Mis a disposition par le Service de la cohésion
sociale de la Ville de Neuchatel, ce local situé a
coté de la Maison du Concert a servi entre 2011
et 2021 a la webradio Neuch Vox, une initiative
du Parlement des Jeunes de la Ville de Neucha-
tel. «La démarche d’aujourd’hui s’inscrit dans
le prolongement de ce projet puisqu’elle entend
favoriser 'expression - artistique cette fois - des
jeunes, en faisant dialoguer leurs ceuvres avec
celles d’artistes confirmé-e-s», souligne Luana Di
Trapani, cheffe du Service de la cohésion sociale.

EXPERIENCES PROFESSIONNALISANTES

Cette année inaugurale verra un programme
marqué par la venue d’artistes reconnu-e-s, qui
exposeront leurs oeuvres aux coOtés d’étu-
diant-e-s de I’Académie. De facon spontanée,
I'Espace permettra de refléter la production réa-
lisée au sein du cursus académique, la formation
préparatoire et pluridisciplinaire de deux ans de
I’école. Pour commencer, le public pourra décou-
vrir, jusqu’au 15 décembre, des ceuvres de l'ar-
tiste Olivier Mosset et de 'étudiante en arts vi-
suels Valentina Tasco.

«L’Académie de Meuron se réjouit de ce pignon
sur rue artistique qui mettra ses étudiant-e-s plus
directement au contact des Neuchatelois-es»,
indique son directeur, Maximilien Pellegrini.
Surtout, I'école espére pouvoir participer au dy-
namisme culturel de Neuchatel tout en encou-
rageant la pratique d’artistes en formation: «Ces
expériences sont indispensables pour le par-
cours de nos étudiant-e-s. C’est au travers d’ex-
périences professionnalisantes quelles et ils dé-
veloppent des perspectives et leurs ambitions
pour l'avenir.»

L’Académie de Meuron a déja planché sur la
suite du programme: de janvier a février 2025,
Valérie Favre sera exposée en compagnie de Giu-
lia Elia. La programmation s’inscrira dans le
cadre du Printemps culturel sur la Corée. A noter
enfin que le ou la lauréat-e du Prix André Evrard
verra son travail exposé en juin 2025. @
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SPORT LA VILLE ENCOURAGE LE MOUVEMENT CHEZ LES ENFANTS PENDANT LA SAISON HIVERNALE

Les salles de gym s‘ouvrent
aux enfants et aux familles

IL pleut? Les places de jeux sont détrempées ? Qu'd cela ne tienne, les salles de sport de Corcelles-
Cormondréche s'ouvrent aux enfants pour se dépenser. ARcHIVES DAVID MARCHON

Deux projets différents d'ouverture
des salles de sports se concrétisent
pour les petits, dgés de 0 & 6 ans,

et les plus grands, de 6 & 12 ans.
C'est a Corcelles-Cormondréche
que démarreront ces deux projets
dés le week-end des 2 et 3 novembre
prochain.

ue faire avec ses enfants le week-

end lorsque la mauvaise saison

est installée et que le temps est

maussade? On peut les équiper

de bottes et dimperméables
pour une balade en forét. Mais des no-
vembre, on pourra aussi les emmener dans une
salle de gym pour bouger et se dépenser, et ceci
gratuitement.

PROJET CITOYEN POUR LES 6 A 12 ANS

C’est a l'initiative de Stéphanie Gérard Matts-
son, ancienne conseillere générale, quest né le
projet «Kid’s Parcours», plébiscité par 'assem-
blée citoyenne de Corcelles-Cormondréche.
L'objectif ? Mettre a disposition des enfants de
la localité les salles de gym a Corcelles-Cormon-
dréche pour quatre samedis aprés-midi de jeux,
de maniére encadrée. Parcours d’obstacles, di-
vers jeux de balle, trampoline seront notam-
ment proposés. «L'idée est de créer, le temps
d’un apres-midi, un espace dédié aux enfants de
6 a 12 ans et aux familles. Un projet qui vise a
promouvoir l'activité physique et le sport, tout
en encourageant la cohésion sociale», explique

cette citoyenne de Corcelles-Cormondréche.
Quatre dates ont déja été fixées: les samedis
2 novembre et 14 décembre a la salle Roméo,
les 11 janvier et 8 février a la salle Juliette, de
14h a 18h. L'équipe hors murs du Centre de loi-
sirs ainsi qu'un collectif de parents assureront
Iencadrement de l'apres-midi. Les enfants de-
vront venir accompagnés par un parent lors de
leur premiere participation. Ils se verront par
ailleurs offrir une collation, grace a un partena-
riat avec des commerces locaux.

«Notre projet citoyen vise

a promouvoir l'activité
physique et le sport, tout

en encourageant la cohésion
sociale», releve Stéephanie
Gérard Mattsson, citoyenne
de Corcelles-Cormondreche.

DIMANCHES MATIN POUR LES 0 A 6 ANS

L'autre projet qui se concrétise début novembre
est le programme «Salle ouverte», né d'un parte-
nariat entre la Ville et la fondation Radix, qui
meéne cette action dans plusieurs communes
de Suisse. Pour mémoire, ce projet fait suite a
lacceptation par le Conseil général d'une motion,

La Ville encourage
les jeunes a bouger

Ces deux nouvelles offres, dont l'une provient
d'une démarche citoyenne et Uautre mise en
place en réponse & une motion du Conseil gé-
néral, s'inscrivent dans la ligne soutenue par
la Ville de Neuchdtel qui vise & promouvoir le
sport et l'activité physique auprés des jeunes.
Elles complétent les programmes déja exis-
tants mis en place par la commune, comme
Midnight JeuNE, réservés aux 12-17 ans les
samedis soir au collége de la Promenade en
partenariat avec la Fondation IdéeSport, et
plus récemment les Summer Nights et Winter
Sundays. «Ces nouvelles prestations s'ins-
crivent en complémentarité et nous couvrons
désormais toutes les tranches d'dge de la jeu-
nesse, qui est incitée a bouger et donc a rester
en santé dés les premiers pas», se réjouit la
conseillére communale Nicole Baur, en charge
de la formation, de la famille, de la santé et
des sports.

qui a pour but de «mettre a disposition une ou
plusieurs halles de gymnastique pour les enfants
et leurs parents le dimanche matin», afin de fa-
voriser la pratique d'une activité physique, y
compris pour les plus jeunes enfants.

C’est dans la salle Roméo de Corcelles-Cormon-
dreche que le projet «Salle ouverte» va démar-
rer. Rendez-vous chaque semaine dés le 3 no-
vembre et jusqua Noél au moins, entre 9h30
et 11h30: les petit-e-s de O a 6 ans sont invités a
participer a des jeux libres sur des parcours de
motricité, en compagnie de leurs parents. Une
personne de contact sera toujours présente, sur
place. Cette offre, qui s’adresse en premier lieu
aux habitant-e-s de la commune, est gratuite et
sans réservation.

APPEL AUX BENEVOLES

L’action «Salle ouverte» repose sur la participa-
tion de bénévoles. Il est donc vivement conseil-
1é de vérifier si la salle est bien ouverte avant
d’enfiler ses baskets. Toutes les informations,
dates et horaires, sont régulierement mises a
jour sur le site www.lasalleouverte.ch, de méme
que l'ouverture de nouvelles salles sur la com-
mune.

En effet, le projet pourrait également s’étendre
aux salles de gym de Vauseyon et du Crét-du-
Chéne, a condition que des bénévoles s’engagent.
Les personnes intéressées a accueillir les fa-
milles, en tant que bénévole, peuvent prendre
contact sur le site. @

=» Pour plus d'informations:
www.lessports.ch/sactiver/activites-gratuites
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TRIBUNE POLITIQUE ENJEUX ET PERSPECTIVES COMMUNALES

Regards croisés en marge

N+ donne réguliérement
la parole d des membres
du Conseil général, qui
s'expriment sur diverses
thématiques communales
en marge de leurs séances
mensuelles.

Pour en savoir plus sur

la composition du Conseil
général, les différents dossiers
qu'ils traitent et les prochaines
séances, rendez-vous sur

notre site internet:
www.neuchatelville.ch/
conseil-general \

AEEE ) e e
Baiti au 18¢ siécle et restauré en 2017,
'Hétel de Ville accueille les séances
mensuelles du Conseil général.

ZULLY FARALLI
GROUPE SOCIALISTE

La santé mentale
de nos jeunes

a santé mentale est un état de bien-étre per-
L mettant de surmonter les défis et de contri-

buer a la société (OMS, 2001, 2022). En
Suisse, la Commission fédérale pour I'enfance et la
jeunesse (CFEJ) estime que 13 4 20 % des jeunes
souffrent de troubles psychiques, avec prés dun
quart présentant des symptémes légers chaque
année. Environ 375’000 jeunes n'ont pas acces a
une aide.
L'étude internationale «Health Behaviour in
School-aged Children» (HBSC), menée par
'OMS, est une enquéte quadriennale sur la santé
des éleves de 11 a 15 ans en Suisse et dans plus de
40 pays. Malgré un échantillon réduit dans le can-
ton de Neuchatel, les résultats suivent globale-
ment la tendance nationale et montrent une dété-
rioration de la santé mentale des jeunes, surtout
chez les filles de 13 a 15 ans. Le taux d’'insatisfac-
tion de vie passe de 9,8% a 26,3%, et le sentiment
de solitude augmente de 20,5% a 41,8%. La satis-
faction corporelle et la communication familiale
diminuent avec l'age, tandis que les garcons
semblent moins affectés.
A Neuchatel, les données spécifiques sur la santé
mentale des jeunes sont encore peu explorées.
Toutefois, depuis 2019, le Département cantonal
de la sant¢, des régions et des sports (DSRS) sou-
tient les écoles et les groupes de santé scolaire
pour améliorer le bien-étre des éléves.
Pour le Parti socialiste, la santé mentale des ado-
lescents est une préoccupation majeure, surtout
face aux bouleversements physiques, psycholo-
giques et sociaux qu’ils subissent. Le parti s’en-
gage a renforcer durablement leur santé mentale
en garantissant un accés équitable aux infrastruc-
tures de soutien. Comprendre leurs besoins et in-
tensifier les efforts de prévention, en particulier
pour les populations vulnérables, est essentiel.
Dans cette perspective, il est crucial de renforcer
certaines actions, telles que des campagnes de
sensibilisation & grande échelle visant les jeunes,
les parents et les enseignants, ainsi que l'organisa-
tion de journées de prévention annuelles contre le
harcélement. Il est également important d’accom-
pagner le personnel éducatif pour mieux repérer
la détresse psychologique des éléves. De plus,
promouvoir des activités sportives et créer des
centres de bien-étre ou des ateliers collaboratifs
permettront d’élaborer des solutions adaptées a
leurs besoins est fondamental. Cette démarche
est indispensable pour renforcer leur santé men-
tale et batir ensemble un avenir sain. Enfin, la
mise en place de systémes de dépistage précoce
dans les écoles permettrait d’identifier rapide-
ment les jeunes a risque. Ces mesures sont essen-
tielles pour instaurer un environnement favorable
a la santé mentale des adolescents dans la com-
mune de Neuchatel. @

NOLAN BONGIOVANNI
ubcC

La lutte pour
la sécurité est une
lutte pour la liberté

I'UDC, nous croyons fermement que la
A sécurité préceéde la liberté. Sans sécuri-
/ \\ t¢, 1a liberté de circuler ou de vivre sans
crainte perd toute sa signification.
A Neuchatel, de plus en plus de citoyens, en par-
ticulier les plus vulnérables, voient leur quoti-
dien bouleversé par la peur du harcélement ou
de lagression. Dans ces conditions, peut-on en-
core parler de véritable liberté?
Lors d’échanges avec les citoyens, nous enten-
dons des témoignages de harcélement de rue,
d’intimidations et de violences verbales. Ces réa-
lités dépassent les chiffres officiels, qui ne cap-
turent pas les expériences individuelles. De plus,
des victimes ne portent pas plainte, creusant
ainsi I'écart entre les statistiques et la réalité vé-
cue sur le terrain.
Face a cette situation préoccupante, 'UDC ne se
contente pas de dresser un constat. Nous agis-
sons. Nous avons déposé une motion visant a
mieux comprendre ces phénoménes en propo-
sant des pistes de solutions concrétes, telles que
I'extension de I'éclairage public nocturne, le ren-
forcement des effectifs de sécurité et une pré-
sence accrue dans les transports en commun.
Malheureusement, la gauche et les Vert’libéraux
ont rejeté cette approche, semblant ignorer ces
préoccupations légitimes.
Il est souvent question d'un prétendu patriarcat
ancré dans nos sociétés, accusé d’étre a l'origine
de nombreux maux. On évoque moins souvent
I'importation de pratiques perpétuant la soumis-
sion des femmes. Si la majorité respecte nos lois
et coutumes, certains comportements inquié-
tants, notamment parmi des hommes issus de
cultures ou l'égalité entre les sexes est moins
bien établie, alimentent un sentiment d’'insécuri-
té. Ce phénomeéne, soutenu par des témoignages,
est parfois minimisé dans les discours officiels,
malgré un engagement pour les droits des
femmes, ce qui souléve des interrogations.
La sécurité et la liberté sont indissociables. A
I'UDC, nous continuerons a défendre des me-
sures concrétes pour garantir un espace public
slir pour toutes et tous. @

«DE PLUS EN PLUS DE CITOYENS, EN
PARTICULIER LES PLUS VULNERABLES, VOIENT
LEUR QUOTIDIEN BOULEVERSE PAR LA PEUR
DU HARCELEMENT OU DE L'’AGRESSION.»
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Mobilité: a défi
stimulant, soyons
visionnaires!

e parti Vert'libéral défend un engagement

a chaque échelon pour la transition éner-

gétique, de la collectivité publique a I'indi-
vidu en passant par les entreprises. Le défi est
stimulant car porteur d’emplois locaux, mais
aussi source de réduction de charges de chauf-
fage dans les batiments. Le report modal, que
nous appelons de nos veeux, permet une dimi-
nution du bruit routier, ce qui permet de vivre
plus longtemps avec une bonne qualité de vie.
La voiture individuelle, qui occupe aujourd’hui
la place principale dans la part modale, pourra
et devra, selon les volontés du canton, céder de
la place (pas toute, une partie!) a la mobilité
douce, a savoir la marche pour les trajets courts
mais aussi le vélo, qui en milieu urbain est le
mode de transport le plus rapide. Silencieux et
dénué d’émissions de CO,, il a en plus 'avantage
de participer a la prévention cardiovasculaire
des personnes en faisant usage.
Bien s, le vélo ne peut pas tout, méme si son
électrification rend les pentes moins contrai-
gnantes. Les transports publics sont aussi un
moyen d’occuper au mieux la place sur la
chaussée. Mais aussi en reportant une partie
des voyageurs et voyageuses sur les rails!
Comme cela se voit dans plusieurs villes en
Suisse et en Europe, les trains inter- et urbains
peuvent faire plusieurs haltes et desservir ainsi
de maniere rapide le centre urbain et sa péri-
phérie. Les gares des Deurres, Corcelles-Peseux
et Serriéres offrent déja un apercu. Il serait in-
téressant d’étudier la mise en place d'une halte
a Vauseyon, et a 'est 8 Monruz et a La Coudre
sur les lignes CFF ou BLS. Ces propositions ont
été déposées par les Vertlibéraux au niveau
cantonal.
Et pourquoi ne pas se permettre de réver a
un prolongement du funi de Chaumont vers
Monruz et de la ligne du Littorail vers 'est? A
I’échelle européenne, la Suisse a joué un role de
pionnier en percant le tunnel du Gothard. Cette
attitude visionnaire doit nous inspirer a trouver
des solutions; les générations futures nous en
remercieront. @

De lUintégration
a la
citoyenneté

/ est avec une immense joie et une pro-
C fonde gratitude que j'ai appris 'accep-
tation de ma naturalisation suisse voi-
ci quelques semaines. Ce moment symbolise
bien plus qu'un simple changement de statut
administratif. Il marque la concrétisation d'un
long parcours de partage de valeurs et d’atta-
chement a cette terre d’accueil.
La Ville puis le Canton de Neuchatel ont accom-
pagné ce processus rigoureux, qui est I'occasion
de démontrer son intégration dans la société
suisse, son attachement a ses traditions, ainsi
que sa connaissance des institutions. Au cours
de ce chemin, des personnes m'ont offert leur
pleine et entiéere confiance, et je tiens ici a les re-
mercier chaleureusement.
L’aboutissement de ce processus ouvre I'acces au
droit de vote et a 'engagement citoyen a diffé-
rents niveaux. Le Canton de Neuchatel, pionnier,
accorde des 1849 le droit de vote aux étrangers
au niveau communal, faisant de lui un exemple
d’inclusion démocratique. Ce droit permet a
chaque résident étranger de participer active-
ment a la vie de la cité et d’influer sur les déci-
sions locales qui impactent directement leur
quotidien. Il s’agit d’'une reconnaissance pré-
cieuse pour tous ceux qui choisissent de s’inves-
tir dans la communauté. Le Canton de Neuchatel
a également fait preuve d’'une ouverture remar-
quable en accordant le droit de vote aux étran-
gers des 2000 sur le plan cantonal.
En votant, chacun contribue non seulement a
faconner I'avenir de son pays, de son canton ou
de sa ville, mais aussi a préserver ses valeurs fon-
damentales de liberté, de respect des droits
humains et de solidarité. A 'heure ou dans le
monde certains Etats bafouent encore les droits
humains les plus fondamentaux, nous pouvons
mesurer la chance inestimable de vivre dans un
pays qui respecte et valorise l'avis de ses ci-
toyens, quelle que soit leur origine.
Apprécier pleinement cette démocratie exem-
plaire et y participer est une chance inouie que je
compte bien mettre en ceuvre aux co6tés de mon
groupe politique, a 'image du symbolique colibri:
avec optimisme et générosité. @

«IL SERAIT INTERESSANT D'ETUDIER
LA MISE EN PLACE D'UNE HALTE A VAUSEYON,
ETAL'EST A MONRUZ ET A LA COUDRE.»

«LE CANTON DE NEUCHATEL, PIONNIER,
ACCORDE DES 1849 LE DROIT DE VOTE AUX
ETRANGERS AU NIVEAU COMMUNAL, FAISANT DE
LUI UN EXEMPLE D'INCLUSION DEMOCRATIQUE.»

MARC REMY
GROUPE PLR

Une commune
qui s'engage pour
son lien social

radoxale de compter un grand nombre

U d’habitants, lesquels vivent, bien sou-
vent, dans une certaine indifférence de leurs
semblables. Combien sommes-nous a vivre
dans un immeuble, depuis bon nombre d’an-
nées, sans rien connaitre, ou que tres peu, de
nos propres voisins? «Paris est une solitude
peuplée, une ville de province est un désert
sans solitude» relevait l’écrivain Francois
Mauriac.

A Theure ou les jours raccourcissent, les tem-
pératures rafraichissent et que 'animation de
I'espace public se fige pour quelques mois, la
«solitude peuplée» est ressentie de maniere
diverse: certainement pas ou peu a l'age de
20 ans la vie trépidante de la jeunesse ne
connaissant pas de variations saisonniére,
mais de maniere trés marquée par les per-
sonnes seules, souvent agées, pour lesquelles
la vie extérieure représente parfois le seul
point d’accroche avec la société. Or, les per-
sonnes agées de plus de 65 ans représentent
environ 20% de la population de notre com-
mune. Mais I'isolement n’est pas qu'une ques-
tion d’age. De nombreuses communautés
étrangeres - notre canton en compte 152! -
vivent dans une forme d’autonomie sans fina-
lement s’identifier au tissu social qui les en-
toure, sans mentionner l'environnement
politique qui ne les séduit guere plus vu l'usage
modéré des droits civiques, pourtant octroyés
depuis trés longtemps dans notre canton. La
population étrangére représente environ 25%
de la population de notre commune.

La commune de Neuchatel compte, fin 2023,
44’884 habitant-e-s. Quel potentiel de richesse
en termes de rencontres et d’échanges! A ce
niveau-la, les associations de quartiers et de
communautés étrangeres, pour ne citer que
deux exemples, jouent un réle important afin
de combattre l'isolement, le repli. Le pouvoir
politique ne peut certes pas décréter plus d’'in-
teraction sociale. Il peut toutefois en améliorer
les conditions-cadre, par exemple en assurant
et développant son soutien aux associations
de quartier ou en réfléchissant a des moyens
concrets pour dynamiser notre ville, notam-
ment lors de la saison froide, comme l'a fait
cette année le Conseil général en adoptant la
motion PLR «Pour une commune attractive,
le dimanche aussi!». @

ne ville présente cette particularité pa-
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ARTS VIVANTS LE FESTIVAL INTERNATIONAL PROPOSE 17 SPECTACLES, DONT DEUX CREATIONS

La marionnette dans tous ses états

Racontars arctiques, ou la vie truculente de trappeurs perdus
dans le Grand Nord. Louis-MARTIN LEBLANC

Avec des figurines, du scotch,

un tableau noir, des images et

méme un robot humanoide grandeur
nature: comme tous les deux ans, le
Festival international MarionNEttes
mettra en vedette cet art inventif
aux mille et une techniques. Dix-sept
spectacles sont a découvrir du 1*" au
10 novembre & Neuchatel, Le Locle
et La Chaux-de-Fonds.

>

roposée par le théatre de la Poudriere
en partenariat avec le Passage, le Pom-
mier, la Maison du Concert, la Case a
Chocs, le Centre de culture ABC et la
Grange Deluxe, cette 21° édition donne-
ra un apercu de la marionnette contemporaine
a travers une sélection de spectacles venus de
Suisse, de France, de Belgique, d’Allemagne, de
Slovénie, mais aussi d’Israél et méme du Canada.

DEUX CREATIONS

La programmation est un savant mélange de
«coups de cceur, de découvertes, d’artistes que
nous suivons depuis longtemps et de prises de
risques», avec les créations de deux compagnies:
Cosmogonie portative des Ateliers du spectacle,
une adaptation d'un long poéme en prose de
Raymond Queneau sur la création du monde, et
La Grenouille qui avait bu toute l'eau du Gene-
vois Serge Martin, une fable écologique pour le
jeune public, résume Corinne Grandjean, direc-
trice artistique de ce festival créé en 1985 pour
défendre et promouvoir l'art de la marionnette,
longtemps catalogué a tort comme un divertisse-

Le Songe d’une nuit d'été de Shakespeare, dépoussiéré par une compagnie

belge et une vingtaine de marionnettes. oessy tervonia

ment pour les enfants, «avec des spectacles qui
nous touchent et nous interpellent, par leur
forme ou leur propos».

Entre projections vidéos, objets, danse, mu-
sique live, images fabriquées, textes et marion-
nettes: le public pourra découvrir des spectacles
d’'une grande diversité formelle, qui «ques-
tionnent notre monde et nous invitent a réflé-
chir», mais sans «étre didactiques, ni donneurs
de lecons. La marionnette permet de dévelop-
per des thématiques actuelles, en suscitant des
images, des émotions, des sensations...», reléve
Corinne Grandjean.

DES SPECTACLES QUI INTERROGENT

Plusieurs spectacles s’appuient sur notre histoire
récente. Dans Subjectif lune, la Compagnie les
Maladroits recrée ainsi la premiére mission spa-
tiale sur la Lune a l'aide d’objets et d'images d’ar-
chives, en s’'amusant des théories du complot et
de notre incapacité a déméler le vrai du faux.
Viva!raconte avec émotion et humour un fémi-
nicide commis lors de la guerre civile espagnole
en utilisant des crayons, un rouleau de scotch et
de simples feuilles de papier, alors que dans
Somewhere else du Lubijljana Puppet Theatre,
c’est I'histoire d’une fillette prise dans I'absurdité
de la guerre qui prend vie sur un tableau noir.
Enfin, aprés avoir raconté ses origines sud-amé-
ricaines avec des grains de café lors des 20 ans
du festival, l'artiste berlinoise Laia RiCa sera de
retour avec un nouveau spectacle entre danse,
performance, images d’archives et pommes de
terre, pour proposer une réflexion sur la restitu-
tion des biens spoliés a I'ere coloniale. «C’est un

spectacle que je me réjouis beaucoup de décou-
vrir», souligne Corinne Grandjean, qui l'a pro-
grammé les yeux fermés.

POUR TOUS LES AGES

Mais le Festival MarionNEttes, c’est aussi de tru-
culents Racontars arctiques venus du Canada,
Le Songe d’une nuit d’été de Shakespeare revisi-
té en mode vaudeville féérique par une compa-
gnie belge décomplexée et une vingtaine de
marionnettes, Edith et moi, un récit autobiogra-
phique bouleversant de l'artiste israélienne Yael
Rasody entrecoupé de chansons d’Edith Piaf,
des histoires de loup et La Manékine, une adap-
tation d’'un conte millénaire qui a inspiré les
fréeres Grimm. @ AB

-» Programme et infos pratiques:
www.festival-marionnettes.ch

Le marionnettiste
et son double

A Uaffiche figurent également deux trés beaux
spectacles venus d'Allemagne autour de
Uidentité: Hero, une confrontation sans parole
entre un étre humain et une marionnette, et
Replik.A, qui met en scéne un comédien et un
robot humanoide grandeur nature, qui est sa
réplique exacte. «Rarement une compagnie
n‘a poussé aussi loin 'ambiguité comédien-
marionnette. C'est troublant de voir ce person-
nage double, ce comédien jouer avec sa propre
image fabriquée», souligne la directrice artis-
tique du festival Corinne Grandjean.
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AGENDA

Quelques rendez-vous a venir

BANDE DESSINEE

Une saison a lalpage,
par Agathe Borin

Ses portraits accompagnent chaque
semaine dans nos colonnes les notices bio-
graphiques de femmes neuchdteloises res-
tées dans lombre: lillustratrice Agathe
Borin vernit Journal d'alpage, une bande
dessinée parue aux éditions Antipodes. Basé
sur un témoignage, 'ouvrage relate les ques-
tionnements et les doutes d’'une jeune cita-
dine qui s’occupe d'un alpage durant une
saison, sa place en tant que femme dans ce
milieu, et la maniére dont cette expérience
la transforme. @

= Boutique du livre, rue des Chavannes 4.
Samedi 26 octobre dés 11h.

CAFE THEMATIQUE

Le wokisme expliqué
aux grands-parents

Dis grand-maman, pourquoi les gargons
vont maintenant dans les mémes toilettes
que les filles a U'école ? A Uinvitation de U'as-
sociation Etre grands-parents aujourd’hui,
Olivier Massin, professeur a Ulnstitut de
philosophie de l'Université de Neuchdatel,
donnera une conférence sur le wokisme pour
aider & mieux comprendre ce nouveau phé-
noméne de société et pouvoir répondre aux
questions de ses petits-enfants, mais aussi
prévenir les conflits de génération, en expli-
quant la maniére dont il touche la facon
de parler et de voir lLe monde des enfants et
des adolescents. @

= Salle de 'Agardouse, avenue de la Gare 12.
Lundi 28 octobre & 19h 30, entrée libre.
Infos: www.etregrandsparents-ne.ch

ARTY SHOW

L'art en vitrine
au centre-ville

Faire descendre U'art dans la rue, en ouvrant
aux artistes les devantures des commerces:
c'est le concept d’Arty Show, un parcours en
forme de léche-vitrine inauguré samedi der-
nier dans les rues du centre-ville de Neu-
chatel. Entre peinture, dessin, photographie,
sculpture, céramique, illustration et art digi-
tal, cette 6° édition met en scéne les ceuvres
de vingt artistes d'ici et d'ailleurs, dans les
vitrines d'autant de boutiques. Plusieurs
visites commentées gratuites, sur inscrip-
tion, se tiendront jusqu’au 16 novembre. Ren-
dez-vous est notamment donné ce samedi
14h au départ de la place Pury. @

= Zone piétonne. Jusqu'au 16 novembre
Infos et inscriptions: www.neuchatel.arty-show.ch

Trois concerts rythmeront Uautomne au Chateau de Cormondréche. arcrive: BernarD PYTHON

MUSIQUE CLASSIQUE

L es femmes a U'honneur

a nouvelle saison de concerts du Chateau de Cormondreche s’ouvre ce dimanche avec le Trio
Noréa, un ensemble de musique de chambre réunissant trois musiciennes de trois nationalités
différentes: la violoniste coréenne Hyunjong Reents-Kang, la violoncelliste suisse Eva Liithi
et la pianiste bulgare Petya Mihneva Falsig. Le programme mettra notamment a '’honneur Dora
Pejacevic (1885-1923), une compositrice croate méconnue au «langage musical romantique tardif,
enrichi dharmonies impressionnistes, d’éléments de style expressionniste et de couleurs orchestrales
somptueuses». Entre tango et duo piano-guitare, deux autres concerts se tiendront en novembre. @

=» Chateau de Cormondréche, dimanche 27 octobre & 17h.

Billetterie et programme: https://chateau-cormondreche.ch

ILLUMINATION

Entre flammes et ames,
au son du violoncelle

Aprés l'immense succés de lillumination aux
bougies du cimetiére de Beauregard, U'au-
tomne dernier a U'occasion de la Toussaint,
c’est un autre lieu de recueillement qui sera
mis en lumiére cette année. Samedi & la nuit
tombée, le cimetiére de Corcelles-Cormon-
dréche s'éclairera deux heures durant des
lueurs vacillantes de torches et de bougies,
au son d'un violoncelle. Intitulé «Entre
flammes et Ames», 'événement offrira «un
moment magique, dans une atmosphére pro-
pice au recueillement», souligne Uoffice des
cimetiéres de la Ville de Neuchdtel. @

=» Cimetiére de Corcelles-Cormondréche.
Chemin des Malévaux 1.
Samedi 26 octobre de 19h & 21h.
Entrée libre.

PATRIMOINE

De Neuchatel a Boudry
en voiture d'époque

Le tram historique effectue ce dimanche sa
derniére sortie de l'année. Et pour féter les
10 ans du Musée du tram, le «Britchon » fera
des allers et retours dés 10h le matin déja
le long du littoral. A Boudry, le public pourra
découvrir une exposition spéciale retragant
Uhistoire du Musée du tram et L'évolution du
réseau de tramways de Neuchdtel. Des
visites guidées gratuites méneront par ail-
leurs & la découverte de la dizaine de véhi-
cules conservés entre ses murs, dont une
baladeuse de 1892 et une arroseuse de 1911.
Une petite restauration sera également
proposée. ®

=» Le long du littoral.

Dimanche 27 octobre.
www.museedutram.ch
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LES SPECTACLES D'HUMOUR ONT LA COTE STAND-UP, COMEDIE, IMPROVISATION: TOUTES LES OCCASIONS

Quand U'humour s‘'empare

De plus en plus d'acteurs culturels
proposent des spectacles et événe-
ments faisant la part belle a 'humour
en ville de Neuchatel. Stand-up,
comédie ou encore impro, tous

les moyens sont bons pour décrocher
des éclats de rire. Zoom sur une scéne
humoristique en plein essor.

epuis quelques années, le rire fait sa

place sur la scéne artistique neucha-

teloise. Certains théatres, des asso-

ciations et des festivals integrent

volontiers a leur programmation des
spectacles qui mettent en avant 'humour sous
ses multiples facettes. Puisque «rire c’est bon
pour la santé», selon les mots dun célebre
conseiller fédéral, et que cela libére de la dopa-
mine qui joue un role essentiel dans la régulation
du stress, nous vous proposons de découvrir
quatre associations culturelles qui contribuent a
faire de 'humour un genre de plus en plus respec-
té et apprécié dans la région. @ Av

CJEvent présente le nouveau spectacle
d’Anne Roumanoff, jeudi 28 novembre
au temple du Bas. rHoto: sp

Humoristes d’exception a deux pas de chez soi

Les 3 et 4 octobre derniers, la bonne humeur
régnait au théatre du Passage grdce & la se-
conde édition du Neuch'Festival Comedy. Le
public a pu rire & gorge déployée devant les
spectacles des humoristes Christelle Cholet
et Laurent Baffie. L'ancien complice de Thierry
Ardisson dans Tout le monde en parle s'est
d'ailleurs offert une vue panoramique du haut
de la Lion Tower durant la Féte des vendanges,
procurant un beau moment de vertige a ses
abonné-e-s sur Instagram. En plus de proposer
des soirées divertissantes, ce festival lancé en
2023 par l'association CJEvent reverse de ma-
niére transparente ses bénéfices a des asso-

ciations caritatives comme Make a Wish Swit-
zerland et SOS Chats Noiraigue. Pour Corinne
Jeanrenaud, fondatrice du festival, Uobjectif
est clair: «Je souhaite que les Neuchateloises
et Neuchatelois aient Uopportunité de voir des
artistes renommés a deux pas de chez eux.»
Face a des retours positifs, une troisiéme édi-
tion est en cours de préparation. Une chose est
certaine: elle promet son lot de belles décou-
vertes. Pour patienter d'ici L&, CJEvent vous
convie au nouveau spectacle d’Anne Rouma-
noff: L'expérience de la vie. Ga se passe jeudi
28 novembre au temple du Bas. Billetterie sur:
www.cjevent.ch/evenements-a-venir

Depuis 2022, Chaudtime est devenu un ren-
dez-vous incontournable pour les amatrices
et amateurs d'humour & Neuchdtel. Ce festi-
val, organisé par lassociation La Night, pro-
pose trois soirées de stand-up avec des ar-
tistes de renom. «Nous voulons offrir au public
des spectacles avec de grandes tétes d'affiche
sans qu'il ait & aller & Genéve», explique

«Lerire c'est

une bonne porte
d’entrée pour
réussir a intéresser
les gens a lart

et au théatre.»

Juan-Sébastien Rial
COMEDIEN ET DIRECTEUR DU THEATRE TAIS-TOI!

Bonne humeur garantie avec Cht

Luca,

Le succ
6000

diversi
tique.
tion au
ligne L
2024, (
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SONT BONNES POUR NOUS FAIRE RIRE, ET ELLES SONT DE PLUS EN PLUS NOMBREUSES!

de la ville

Tous Ensemble: rire pour aider

Assister & un spectacle qui donne le sourire tout en faisant une
bonne action ? C'est possible gréce & Tous Ensemble. Cette as-
sociation fondée en 2021 organise des spectacles dans le but
de soutenir d'autres associations de la région. Le concept est
simple: proposer des spectacles a prix juste dont les bénéfices
annuels sont intégralement reversés a des ceuvres caritatives
soutenant diverses causes. «Nous essayons de faire en sorte que
tout le monde y gagne, le public comme les associations bénéfi-
ciaires», nous précisent Christine et Michael, & Uorigine de cette
initiative. IL y en a pour tous les goiits: spectacles de stand-up,
soirées vintage ou encore piéces de thédtre sont au programme.
En juin, Tous Ensemble a par exemple programmé la légendaire
Marie-Thérése Porchet. L'association tient & ce que ses événe-
ments procurent joie et bonne humeur aux spectatrices et spec-
tateurs. C'est pour cette raison qu’elle propose de nombreux
spectacles humoristiques. «L'humour, c’est ce qui nous fait dé-
crocher du quotidien, rire permet d’oublier ses soucis durant un
instant», rappelle Christine. Le but est simplement de pouvoir
s'évader le temps d'une soirée. Les spectacles sont réguliére-
ment organisés au temple du Bas et au théatre du Passage. Pro-
chains rendez-vous d’humoristes romands & ne pas manquer: le
21 février 2025 au thédtre de Colombier pour rire avec Thibaud
Agoston, puis le 29 mars au Passage avec Nathanaél Rochat.
Tous les spectacles sur: www.tous-ensemble.ch/événements

JULIEN GROSJEAN

wudtime

membre fondateur de La Night. Aprés
és de sa soirée Vintage, qui avait attiré
personnes, La Night a choisi de se
fier et d'explorer le panorama humoris-
'objectif est de «rassembler la popula-
itour du rire et de la bonne humeur» sou-
uca. Depuis sa premiére édition en mai
“haudtime remplit cette mission en atti-

rant un public toujours plus large. L'édition
2025 qui se déroulera du 9 au 10 mai aux Pati-
noires du Littoral, promet des moments forts.
Le spectacle de Paul Mirabel affiche complet,
mais ne manquez pas la pétillante Laura
Laune et Inés Reg qui revient apreés le succés de
la premiére édition. Programme et billets sur:
www.lanight.ch/nos-events

Tais-toi! Un théatre clandestin & Neuchatel

Au fond de la chaussée de la Boine, dans une
batisse de 1755, se cache un lieu complétement
atypique et chaleureux: le théatre clandestin
Tais-Toi! Sa spécificité? Une programmation
variée et accessible qui met en avant des
genres théatraux pas forcément habituels.
Des spectacles d'impro, de clown, de stand-
up ou encore de burlesque font vivre cette
salle intimiste qui en est & sa troisiéme sai-
son. «J'essaye d'avoir une programmation qui
permette de découvrir de nouveaux artistes,
quelque chose de diversifié et qui parle & tout
le monde», nous explique Juan-Sébastien Rial,
directeur et président de l'Association Théatre
Tais-toi! L'humour détient une place de choix
dans le programme. «Le rire c'est une bonne
porte d'entrée si on veut attirer des gens qui

n'ont pas Uhabitude de venir au thédtre», pré-
cise le directeur a qui Uaccessibilité tient a
coeur. Celui-ci rappelle & juste titre que géné-
ralement, il ne s'agit pas de spectacles seule-
ment humoristiques. Le rire a un fond, il est
souvent porteur d'une réflexion ou d'une forme
de poésie. Par exemple, dans son spectacle
Rodage en mode tranquille, 'humoriste et his-
torienne Manon Bril nous présente Uhistoire
comme une matiére bien plus marrante et im-
probable qu'il n'y parait (& découvrir le 2 et 3
mai 2025). Une maniére d'apprendre de nou-
velles choses tout en se bidonnant. Le public
semble d'ailleurs goiiter un réel intérét pour
ces propositions qui font rire mais pas que. Dé-
couvrez la programmation compléte sur:
www.taistoi.ch/spectacles
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HISTOIRE

NOTICES BIOGRAPHIQUES ARTISTES, NOBLES, OUVRIERES... DES NEUCHATELOISES A DECOUVRIR

Monigue Laederach, femme puissante

Afin de rééquilibrer la représentation
des genres dans l'espace public,

la Ville publie, en collaboration

avec U'Université de Neuchdtel,

une somme de 50 notices biogra-
phiques originales consacrées

a des femmes ou groupes sociaux
féminins. A découvrir chaque
semaine avec un portrait illustré.

=== crivaine, traductrice, critique, Monique
: Laederach est I'une des plus célébres
figures littéraires que le pays de Neu-
I chatel ait connues au XX° siécle. Fille
e de pasteur, née en 1938 aux Brenets,
elle grandit a Serriéres. Elle se consacre des son
plus jeune age al'écriture et a I'exercice du piano.
Abandonnant le projet d'une carriére musicale
en faveur de la littérature, elle s’inscrit aux Uni-
versités de Neuchétel et de Lausanne et obtient
une licence en 1974. Enseignante d’allemand au
Gymnase Numa-Droz (aujourd’hui Lycée Jean-
Piaget), elle est I'auteure de poémes, de romans,
de pieces de théatre et d'innombrables critiques
littéraires parues dans la presse romande.

ROMANCIERE ET TRADUCTRICE

Ses ceuvres sont récompensées par le Prix Schil-
ler & trois reprises: en 1977, en 1982 et en 2000.
Femme de lettres engagée, Monique Laederach
considére l'écriture comme outil de changement
social. Par le choix notamment de ses sujets, elle
affirme l'existence d'une littérature féminine.
Membre du groupe d’Olten, une association litté-
raire progressiste créée en 1970, Monique Lae-
derach prend position par rapport a l'actualité
politique de son temps a travers de nombreuses
interventions publiques. Parfaitement bilingue,
elle s'engage comme intermé-
diaire entre 'espace culturel ger-
manophone et francophone en g " “
traduisant des ceuvres littéraires.

Elle meurt en 2004 &4 Peseuxdes PORTRAITS
suites d'une maladie. ® DE FEMMES

Monique Laederach (1938-2004) a durablement marqué le paysage Llittéraire suisse. pessin AcaTHE 80RIN

AGRICULTURE DES BIOLOGISTES EXPLORENT UNE ALTERNATIVE DURABLE AUX PESTICIDES

Et si lon vaccinait les plantes?

Face a l'impasse des pesticides

et des OGM, des expert-e-s ayant
travaillé a U'Université de Neuchdatel
font le point surla «résistance induite
des plantes», une méthode de lutte
contre les ravageurs qui garantit des
récoltes plus saines et plus durables.

/ utilisation de pesticides et la culture de
plantes modifiées pour contenir un gene
de résistance contre un insecte ou un

agent pathogéne particulier n’est pas viable pour
une agriculture a long terme, indiquent les scien-

tifiques dans leur article paru dans la prestigieuse
revue Frontiers in Science.

Une piste prometteuse se dessine pour remédier
a ces écueils: la résistance induite (RI). «Plus de
six décennies de recherche en laboratoire, et plus
récemment aussi en champ, montrent que c’est
une stratégie trés prometteuse pour protéger les
cultures», déclare la professeure Brigitte Mauch-
Mani, retraitée de !'Université de Neuchatel
(UniNE) et auteure principale de l'article. Au-
jourd’hui, la technique a fait ses preuves sur de
nombreuses cultures en champ telles que les
pommes de terre ou la vigne et aussi sous verre

pour la protection des cultures de tomates, poi-
vrons, entre autres, indique 'Université de Neu-
chatel dans un communiqué.

L'avantage de la RI est quelle protége efficace-
ment les plantes contre un large éventail de pa-
thogenes et d’organismes nuisibles. «Elle peut
fournir des solutions plus rapides que la sélec-
tion traditionnelle», ajoute la chercheuse.

La RI consiste a exposer les plantes a certains
stress ou stimuli, tels que des virus, des bactéries
ou des champignons, qui préparent leur systeme
immunitaire a réagir plus rapidement a de futures
attaques, un peu comme un vaccin. @
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HABITAT DURABLE

Transformer
plutot que démolir

Lassociation Habitat Durable organise le 19 no-
vembre une journée de réflexion autour du
theme «Transformer plutét que démolir, valori-
ser l'existant en regard des enjeux climatiques et
des ressources». Plusieurs architectes évoque-
ront leur expérience et porteront un regard sur
I'évolution du patrimoine bati ces derniéres dé-
cennies. Des ateliers participatifs ont organisés
laprés-midi sur des themes tels que les finances,
lesthétique, les normes ou I'énergie. Informations
et inscriptions sur https://habitatdurable.ch @

INFO-CHANTIER

Travaux sur la rue
du Chasselas a Peseux

Depuis le 21 octobre et jusqu’au 20 décembre, un
important chantier a débuté sur la rue du Chasse-
las & Peseux, sur le troncon compris entre la rue
du Lac et la rue des Pralaz. Le but est de changer
des conduites souterraines et poser une nouvelle
conduite de chauffage a distance. Ces travaux se-
ront divisés en plusieurs étapes afin de garantir
les acces privés pour les riverains et les services
d'urgences, par l'est ou par 'ouest en fonction de
lavancée des travaux. Le transit des véhicules
ne sera pas possible dans la zone en travaux.

NATURE

Au cceur du nid
des frelons asiatiques

Nous vous parlions le 25 septembre d'un nid
de frelons asiatiques délogé dans les hauts de la
Ville. Eh bien, ce nid de la taille d’'un ballon de
football contenait, aprés «autopsie», quelque
3500 individus (adultes, larves, ceufs compris).
Un nid dit «secondaire», comme on peut en trou-
ver a cette période de l'année, qui prépare les
reines pour 'année prochaine. Pour rappel, en cas
de suspicion, il faut se rendre sur la plateforme
www.frelonasiatique.ch et signaler le nid sur la
carte. Les spécialistes cantonaux prennent alors
le relais: ils vérifient qu'il s’agit bien du frelon asia-
tique et prennent les mesures pour I'éliminer. Ne
cherchez donc pas a le détruire vous-mémes! @

AVIS OFFICIELS - INFOS BREVES

|
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Les jeunes ayant démaurré leur formation & la Ville ont rencontré les membres du Conseil
communal et découvert 'Hotel de Ville. pavio marcron

APPRENTI-E-S ET STAGIAIRES

La volée 2024 recue par le Conseil communatl

La volée 2024 des jeunes ayant démarré une
formation a la Ville de Neuchatel a été recue dé-
but octobre a’'Hoétel de Ville. Une trentaine d’ap-
prenti-e-s et stagiaires ont pu rencontrer les
membres du Conseil communal et découvrir les
différents dicasteres de 'administration. Une vi-
site guidée du batiment leur a ensuite permis
d’admirer les différentes salles de cet imposant
édifice, construit a la fin du 18° siecle, dans les-
quelles les autorités tiennent leurs séances.
Laprés-midi s’est terminée par une sympathique
collation.

C’est l'occasion de rappeler quavec environ
80 jeunes en formation duale, la Ville de Neu-
chatel est un important employeur formateur.
Horticultrice, forestier-bticheron, conductrice
de véhicule lourd, employé de commerce, éduca-
teur, ambulanciére, dessinateur en planification
du territoire, etc.: en tout, il est possible de se
former dans plus d'une dizaine de professions
diverses, dans des bureaux tout comme sur le
terrain! Les offres d’emploi pour la rentrée 2025
sont ouvertes sur le site: www.neuchatelville.ch/
apprentissage. @

CAFES SENIORS
Les prochaines dates

Les cafés-rencontres pour seniors sont des ini-
tiatives de la Ville destinées a susciter les ren-
contres dans les quartiers et localités. Ils sont
ouverts a toutes les personnes intéressées sur le
territoire de la commune. Les prochaines dates
sont les suivantes:

Valangin: jeudi 31 octobre, 9h30 a 11h 30,

au collége, animation avec les éléves.

Serriéres: mardi 5 novembre, 9h30 a 11h,

villa Béthanie, rue du Clos-de-Serrieres 25,

en collaboration avec le collectif NAP.

Peseux: mardi 12 novembre, 9h a 10h30,

dans les salles sous I'église catholique,

rue Ernest-Roulet 8.

Corcelles-Cormondréche: mercredi

20 novembre, 9h30 a 11h, Union La Cote,
avenue Soguel 8a. @

PROCHES AIDANT-E-S

Un spectacle d'impro
pour la population

A Toccasion de la Journée des proches ai-
dant-e-s du 30 octobre, le Service cantonal de
la santé publique invite la population a assister
au spectacle d'improvisation Je t’aide, moi non
plus! au temple du Bas a 19h30. Ce dernier, di-
rigé par l'ethnologue et dramaturge Nicolas Yaz-
gi, proposera au public de porter un regard bien-
veillant sur le parcours des personnes proches
aidantes qui accompagnent régulierement un
membre de leur entourage atteint dans sa santé
ou son autonomie. Le programme complet de la
soirée est disponible sur www.ne.ch/proches-ai-
dants. La conseillere communale Julie Courcier
Delafontaine et la conseillere d’Etat Florence
Nater s’exprimeront durant la courte partie of-
ficielle. @
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ENQUETES PUBLIQUES

Dossier SATAC n° 118375

Parcelle(s) et coordonnées: 15610 - Neuchatel;
1203514/2558993

Situation: Clos de Serriéres; Rue du Clos-de-
Serriéres 53

Description de l'ouvrage: Transformation

d’'une maison familiale avec création d'un studio,
d’'un balcon et d'une PAC extérieur
Requérant(s): David Serafini, 1788 Praz;
Morgane Adam, 1788 Praz

Auteur(s) des plans: Eveline Job Kezia,
Architecture & Energies Sarl, Rue de Gibraltar 10,
2000 Neuchatel

Les plans peuvent étre consultés du 4 octobre
au 4 novembre 2024 délai d’opposition.

Dossier SATAC n° 119185

Parcelle(s) et coordonnées: 1360 - Neuchatel;
1204882/2561643

Situation: Neuchatel; Avenue DuPeyrou 4
Description de 'ouvrage: Rénovation

et transformation du batiment

Requérant(s): Massimiliano Genesi, CPCN,
2300 La Chaux-de-Fonds

Auteur(s) des plans: Andrea Pelati, andrea pelati
architecte SA, Avenue DuPeyrou 12,

2000 Neuchatel

Les plans peuvent étre consultés du 4 octobre
au 4 novembre 2024 délai d’opposition.

Dossier SATAC n° 119533

Parcelle(s) et coordonnées: 1500 - Neuchatel;
1205035/2561419

Situation: Neuchatel; Rue Louis-Favre 12
Description de I'ouvrage: Installation

de huit panneaux photovoltaique (pose
par-dessus tuiles TC)

Requérant(s): MM. Hirsiger et Weber,

Visana services AG, immobilien, 3000 Berne 16
Auteur(s) des plans: Carlos Stauffer,

Rue de I'Evole 5, 2000 Neuchatel

Les plans peuvent étre consultés du 4 octobre
au 4 novembre 2024 délai d’opposition.

Dossier SATAC n° 118953

Parcelle(s) et coordonnées: 16504 - Neuchatel;
1206113/2563182

Situation: Monruz-Dessus; Rue de 'Orée 100A
Description de I'ouvrage: Régularisation

des batiments

Requérant(s): Pierre Liechti, Pierre Liechti
architectes SA, 2504 Bienne

Auteur(s) des plans: Pierre Liechti, Pierre Liechti
architectes SA, Route de Soleure 1A, 2504 Bienne
Les plans peuvent étre consultés du 11 octobre
au 11 novembre 2024 délai d’opposition.

Dossier SATAC n° 119265

Parcelle(s) et coordonnées: 5520 - Corcelles-
Cormondréche; 1203688/2556827

Situation: Cudeau du Bas; Rue des Préels 7B, 7C, 7D
Description de 'ouvrage: Assainissement de trois
toitures

Requérant(s): Daniel Steck, Mobiliére Suisse
Société d’Assurances SA, 3001 Berne

Auteur(s) des plans: Fabrice Agustoni, Atelier
d’architecture de Saint-Nicolas SA, 2000 Neuchatel
Les plans peuvent étre consultés du 11 octobre
au 11 novembre 2024 délai d’opposition.

Dossier SATAC n° 119586

Parcelle(s) et coordonnées: 2445 - Neuchatel;
2446 - Neuchatel; 2447 - Neuchatel;
1204507/2560769

Situation: L'Evole; Rue de I'Evole 8

Description de 'ouvrage: Rénovation d'un immeuble
locatif

Requérant(s): Thierry Beuret, 2016 Cortaillod
Auteur(s) des plans: André Kuenzy,

X architectes SA, Rue des Amandiers 3,

2000 Neuchatel

Les plans peuvent étre consultés du 11 octobre
au 11 novembre 2024 délai d’opposition.

Dossier SATAC n° 119589

Parcelle(s) et coordonnées: 3659 - Corcelles-
Cormondréche; 1203270/2556265

Situation: La Pistoule; Route de la Pistoule 28
Description de I'ouvrage: Installation d'une pompe
a chaleur

Requérant(s): Danielle et Jean-Blaise Montfort,
2036 Corcelles-Cormondreche

Auteur(s) des plans: Guillaume Jobin, Eligreen SA,
Rue du Chateau 17, 2022 Bevaix

Les plans peuvent étre consultés du 11 octobre
au 11 novembre 2024 délai d’opposition.

Dossier SATAC n° 117330

Parcelle(s) et coordonnées: 4295 - Corcelles-
Cormondréche; 4831 - Corcelles-Cormondréche;
1203870/2557806

Situation: Champs de la Fin; Rue de la Gare 4
Description de I'ouvrage: Construction de deux
immeubles d’habitation

Requérant(s): Claude-Alain et Florence Schiirch,
2035 Corcelles-Cormondréche

Auteur(s) des plans: Eric Ott, IPAS Architectes SA,
Avenue Jean-Jacques-Rouseau 7, 2000 Neuchatel
Les plans peuvent étre consultés du 18 octobre
au 18 novembre 2024 délai d’opposition.

Dossier SATAC n° 118760

Parcelle(s) et coordonnées: 2253 - Peseux;
1204367/2558500

Situation: Les Combes; Rue des Uttins 29
Description de I'ouvrage: Transformation

du garage existant et des aménagements extérieurs
Requérant(s): Chantal Joss, 2034 Peseux;
Cédric Joss, 2034 Peseux

Auteur(s) des plans: Veronica De Biase,

Debiase architecture Sarl, Rue de Neuchatel 15a,
2072 Saint-Blaise

Les plans peuvent étre consultés du 18 octobre
au 18 novembre 2024 délai d’opposition.

Dossier SATAC n° 118877

Parcelle(s) et coordonnées: 16233 - Neuchatel;
1204658/2559955

Situation: Les Parcs; Chemin des Valangines 9
Description de I'ouvrage: Installation provisoire
d’'un bungalow pour une durée maximale d'un an
et demi

Requérant(s): Magali Ghezzi-Gacond,

Maison de Naissance Tilia Sarl, 2000 Neuchatel
Auteur(s) des plans: Patrick Oliva,
OS-Architectes Sarl, Avenue des Champs-
Montants 14b, 2074 Marin-Epagnier

Les plans peuvent étre consultés du 18 octobre
au 18 novembre 2024 délai d’opposition.

Dossier SATAC n° 119085

Parcelle(s) et coordonnées: 12926 - Neuchatel;
1204329/2559975

Situation: Les Poudriéres; Rue des Poudriéres 14
Description de 'ouvrage: BAP - Transformation
des étages 3-9 du batiment de la Police

de Neuchatel

Requérant(s): Etat de Neuchatel par Service

des batiments, 2000 Neuchatel

Auteur(s) des plans: Matteo Segato,

gms architectes, Ecluse 66A, 2000 Neuchatel
Les plans peuvent étre consultés du 18 octobre
au 18 novembre 2024 délai d’opposition.

Dossier SATAC n° 119242

Parcelle(s) et coordonnées: 1962 - Peseux;
1204251/2558110

Situation: Les Corteneaux; Rue des Guches 1
Description de I'ouvrage: Changement
d’affectation de locaux commerciaux a habitation -
Mise en conformité

Requérant(s) : Espace Blanc SA,

2074 Marin-Epagnier

Auteur(s) des plans: Sergio Nufiez,

Espace Blanc SA, Rue Louis-de-Meuron 18,
2074 Marin-Epagnier

Les plans peuvent étre consultés du 18 octobre
au 18 novembre 2024 délai d’opposition.

=» Seules les informations publiées dans la Feuille
officielle cantonale font foi. Les oppositions
éventuelles sont a adresser au Conseil communal,
sous forme écrite et motivée. Les dossiers
peuvent étre consultés sur le SITN (Systéme
d’information du territoire neuchatelois),
al’adresse https://sitn.ne.ch, taper le n° SATAC
dans le champ de recherche. Consultation
possible aussi a ’Office des permis de construire,
faubourg du Lac 5, 1** étage: lu-ve 8h-12h,
aprés-midi sur rendez-vous, 13h30-16h30.
Tél. 032 717 '76 60 ou courriel peco.vdn@ne.ch.

OFFICE DES PERMIS DE CONSTRUIRE

ENQUETE PUBLIQUE

Arrété concernant la modification
de I’article 204 du réglement de I’ancienne
commune de Neuchatel

En application de l'article 93 de la loi cantonale sur
l'aménagement du territoire (LCAT), du 2 octobre
1991, I'arrété concernant «la modification de I'article
204 du reéglement de l'ancienne commune de
Neuchatel» est mis a 'enquéte publique.

Le dossier complet, adopté par le Conseil général
lors de sa séance du 23 septembre 2024 peut étre
consulté, du 11 octobre au 11 novembre 2024 aupres
de I'Office planification et aménagement urbain,
faubourg du Lac 3, & Neuchatel (2¢ étage), 032 717
76 60.

Toute opposition motivée est a adresser, par écrit,
au Conseil communal durant la mise a I'enquéte
publique.

Neuchatel, le 11 octobre 2024
Le Conseil communal
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Urgences
et permanences

1 POLICE: 117
1 SERVICE DU FEU: 118

1 URGENCES VITALES
ET AMBULANCE: 144

1 HOPITAL POURTALES
ET MATERNITE
Numeéro principal: 032 713 30 00

1 HOPITAL DE LA PROVIDENCE
Tél. 032720 30 30

1 CENTRE D'URGENCE
PSYCHIATRIQUE (CUP)
24h/24,7j/7,tél. 03275515 15.

1 SERVICES DE GARDE

Médecin, médecin-dentiste,
pharmacien, hotline pédiatrique
24n/24,7)/7:tél. 0848134 134.

1 PHARMACIE D'OFFICE

La pharmacie de la Gare est
ouverte tous les jours jusqu’a
20h30. Aprés 20h 30, le numéro
de service de garde 0848134 134
communique les coordonnées du
pharmacien de garde (ordon-
nances urgentes, taxe de nuit).

1 NOMAD, MAINTIEN A DOMICILE
Aide et soins & domicile. Jours
ouvrables: 8h-12h et 13h-19h et
sa9h30-12h et 13h-17h30.

Tél. 032 886 88 88,
www.nomad-ne.ch

1 AROSS

Service gratuit d’'information et
d’orientation pour les + 65 ans et
Lleurs proches. Tél. 032 886 90 90,
e-mail: info@aross.ch,
www.aross.ch

1 ENSEMBLE-NE

Portail d’entraide pour faire
face & la précarité.

E-mail: info@ensemble-ne.ch,
www.ensemble-ne.ch

1 VITEOS SA

Electricité, eau et gaz, numéro
général et urgences: tél. 0800 800
012.

1 GROUPE E
Electricité, numéro d'urgence:
tél. 026 322 33 44.

Services
religieux

Des 26 et 27 octobre 2024

1 EREN - PAROISSE REFORMEE
DE NEUCHATEL
Collégiale: Di 27,10h, culte.

Ermitage: Di 27,10h, culte.
Serriéres: Di 27,10h, culte.

La Coudre: Sa 26, 10h, culte
des familles suivi d'une collation.

1 PAROISSE REFORMEE

DE LA COTE
Temple de Peseux: Di 27,10 h, culte
tous dges.

1 EGLISE CATHOLIQUE ROMAINE
Basilique Notre-Dame: Di 27,10h
et 18 h, messes.

Serriéres, église Saint-Marc:
Pas de messe.

Vauseyon, église Saint-Nicolas:
Di 27,8h30, messe.

La Coudre, église Saint-Norbert:
Pas de messe.

Messe en latin: Di 27,17h,
Saint-Norbert.

Mission italienne: Di 27,10h15,
messe en italien-frangais.

Mission portugaise: Sa 26,17h,
Basilique Notre-Dame, messe en
portugatis.

Notre-Dame de Compassion,
& Peseux: Ve 25, 9h, messe.

1 EGLISE CATHOLIQUE
CHRETIENNE

Eglise Saint-Pierre & La Chaux-

de-Fonds (rue de la Chapelle 7):

Di 27,10h, célébration.

Eglise Saint-Jean-Baptiste

& Neuchatel (rue Emer-de-Vattel):
Sa 26, 18h, célébration.

Di 27,10h, célébration

A La Chaux-de-Fonds.

culturoscoPe

Retrouvez 'agenda

des événements culturels
de UArc jurassien sur
www.culturoscope.ch
ou téléchargez
l'application [=] 351 [m]

N> i

Services

et contacts utiles

1 SEPOQUA, SERVICE DE
LA POPULATION ET
DES QUARTIERS ET GU!CHET
D'ACCUEIL DE NEUCHATEL
Rue de 'Hétel-de-Ville 1,
luet me 8h30-12h et 13h30-17h,
ma 7h30-12h et aprés-midi fermé,
je 8nh30-12h et 13h30-18h,
ve 8n30-15h. TEL. 032 717 72 60,
e-mail: accueil.neuchatel@ne.ch.

Pour notamment:

- Arrivées, départs, piéces d’identité,
permis de séjour & renouveler,
attestations

- Objets perdus et trouvés

- Cartes journaliéres CFF

- Cartes de résident-e

- Sacs NEVa pour familles avec
enfants de moins de 3 ans

- Annonce et enregistrement
de chiens

- Support pour les assemblées
citoyennes

- Et aussi: cartes de prépaiement
pour certains parkings,
enregistrement au guichet unique.

1 AUTRES GUICHETS D'ACCUEIL
Délivrent les mémes prestations que
le Sepoqua selon les jours et heures
indiqués ci-dessous:

Guichet d'accueil de Corcelles-
Cormondréche Rue de la Croix 7,
ma et je 9h-12h et 13h30-16h 30.
Tél. 032 886 53 00, e-mail: accueil.
corcelles-cormondreche@ne.ch.

Guichet d'accueil de Peseux

Rue Ernest-Roulet 2, lu et me 9h-12h
et 13h30-16h30. TEL. 032 886 59 00,
e-mail: accueil.peseux@ne.ch.

Guichet d'accueil de Valangin
Bourg 11, ma 13h30-16 h 30,

ve 9h-12h. TéL 032 857 21 2],
e-mail: accueil.valangin@ne.ch.

1ETATCIVIL

Rue de 'Hotel-de-Ville 1,

lu au ve 8h30-12h, sauf ma

dés 7h 30, l'aprés-midi

sur rendez-vous. Tél. 032 717 72 10,
e-mail: ecvdn@ne.ch.
Changements d’état civil, statut
personnel et familial, noms, droit
de cité, nationalité.

1 DEMANDES D'AUTORISATIONS
Stationnement: macarons zone
bleue, P&R, autorisations visiteurs,
chantiers, demande spéciale
zone piétonne, etc.
www.neuchatelville.ch/
stationnement.

Vente, stands, manifestations:
pour toute question ou demande
www.neuchatelville.ch/
manifestations.

1 GERANCE ET LOGEMENT
Appartements et places

de parc a louer sur:
www.neuchatelville.ch/alouer.

1 EMPLOI

Offres d’emploi de l'administration
communale sur
www.neuchatelville.ch/emplois.

1 QUESTIONS SOCIALES
Boutique d'information sociale
Rue Saint-Maurice 4,

tél. 032 717 7410, e-mail.:
service.social.neuchatelville@ne.
Pour toutes questions & caractére
social.

I SANTE SEXUELLE

Centre de santé sexuelle -
planning familial

Rue Saint-Maurice 4,

tél. 032 717 74 35,

e-mail: sante.sexuelle.ne@ne.ch.
Pour toutes questions relatives
aux domaines de l'intime

et des sexualités. Voir aussi sur
www.neuchatelville.ch/
sante-sexuelle.

1 PISCINES ET PATINOIRES
Piscines du Nid-du-Cré: Bassins
intérieurs. TéL. 032 717 85 00,
www.lessports.ch/piscines.

Patinoires du Littoral: Ouvertes
au public. Tél. 032 717 85 53,
www.lessports.ch/patinoires.

Bibliothéques

1 BIBLIOTHEQUE PUBLIQUE
ET UNIVERSITAIRE
Collége latin, Neuchétel,
tél. 032 717 73 20, bpun.unine.ch.

1 BIBLIOTHEQUE-LUDOTHEQUE
PESTALOZZI

Faubourg du Lac 1, Neuchdtel,

www.bibliotheque-pestalozzi.ch.

1 BIBLIOMONDE BIBLIOTHEQUE
INTERCULTURELLE
ET MULTILINGUE
Rue de la Treille 5, Neuchdtel,
tél. 03272134 40,
www.bibliomonde.ch.

1COD - CENTRE GCUMENIQUE
DE DOCUMENTATION

Grand'Rue 5A, Peseux,

tél. 032 724 52 80, www.cod-ne.ch.

1 BIBLIOTHEQUE DE PESEUX
Rue du Lac 1, tél. 032 717 73 60,
www.nechatelville.ch/bibliopeseux.

1 BIBLIOTHEQUE DE R
CORCELLES-CORMONDRECHE
Avenue Soguel 27, tél. 032 886 53 18,
www.neuchatelville.ch/bibliocc.

1 BIBLIOBUS A VALANGIN

Place de la Collégiale 7,

une fois par mois, prochaine date:
lu 18 novembre de 17h30 & 18 h 35.
www.bibliobus-ne.ch.
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DANS LES MUSEES

Suivez les guides!

Un atelier créatif
vers un futur heureux

Etape importante du passage de la Bibliotheque
vers un futur heureux au Muséum d’histoire natu-
relle, cet atelier propose un voyage dans le temps
a Neuchatel. L'idée est de donner corps, en petit
groupe, a des visions sur le théme de I'eau pour les
sociétés futures, accompagné par les créateurs de
la bibliotheque. Pour ce faire, des ciseaux, du pa-
pier et de la terre glaise aident a prototyper des
visions. Il est important de ne pas oublier le passé
ni le présent. Ce travail de prospective sera en-
suite présenté aux publics de la bibliothéque
jusqu’au ler décembre. Pour participer a cette ex-
périence, inscrivez-vous en envoyant un message
a infomuseum®unine.ch. Entrée libre, samedi
26 octobre a 13h, 14h, 15h et 16h. @

=» Muséum d’histoire naturelle
Du mardi au dimanche de 10h & 18h.
www.museum-neuchatel.ch

Courbet, Monet, Renoir...
Focus provenance

Le Musée d’art et d’histoire vernit ce samedi a
17h une exposition dédiée au legs Yvan et Hélene
Amez-Droz, une importante collection d'ceuvres
d’artistes francais des 19°¢ et 20¢ siecles recue en
don par linstitution en 1979. A I'époque, l'atten-
tion se focalise sur l'authenticité des pieces et la
question de leur provenance n'est pas abordée.
Intitulée Courbet, Monet, Renoir.. Focus prove-
nance, 'exposition présente les résultats dune
enquéte menée entre 2019 et 2021 sur Thisto-
rique de ces ceuvres et obéit au devoir de dili-
gence des institutions muséales face a la période
du national-socialisme. Parallelement, elle met en
évidence la période artistique féconde qui pré-
cede les mouvements d’avant-garde. @

=» Musée d'art et d'histoire
Du mardi au dimanche de 11h & 18 h.
www.mahn.ch

La mort et les squelettes,
ca se féte!

Cette année encore, les enfants de 7 a 11 ans
sont invités a célébrer la Toussaint «comme au
Mexique»! En effet, dans ce pays, la féte des
morts est un événement majeur, amalgame de
traditions préhispaniques et catholiques. Au lieu
de craindre la mort, on la célébre avec humour en
conviant les défunts a une grande féte. Lors de
cet atelier, les enfants réaliseront des petits pains
aromatisés a la fleur d'oranger, faconneront de
petits cranes en pate de sucre, colorieront le per-
sonnage de «La Catrina » et créeront des guir-
landes de papiers découpés, avant d'utiliser ces
éléments pour dresser un autel traditionnel aux
ancétres. Mercredi 6 novembre a 14h. Inscrip-
tions: www.atelier-des-musees.ch @

=» Musée d'ethnographie
Du mardi au dimanche de 10h & 17h.
www.men.ch

JARDIN BOTANIQUE

Table ronde sur le cacao

avec Samy Manga

ans le cadre d'une journée

intitulée «A lombre du

cacaoyer», dimanche 3 no-
vembre, 'artiste et militant écolo-
giste camerounais Samy Manga
participera de 15h45 & 17h a un
«cacao-café-blabla» aux cotés de
représentant-e-s de la Plateforme
suisse pour le cacao durable et de
lassociation Public Eye. Les parti-
cipant-e-s auront l'occasion de
déguster un café ou chocolat chaud
éthique, de tourner de table en
table pour dialoguer avec ces inter-
venant-e-s, se renseigner sur les
conditions de production du cho-

colat et du café, et d'explorer des pistes d’action. Ce moment fera écho
a la piece de théatre Sugar& Chocolate: fini lexploitation, proposée
par la Roulotte des Mots a 13h15. Au programme figurent également une
cérémonie mexicaine de cacao (sur inscriptions), des ateliers ludiques et
une conférence sur l'alimentation au Moyen-Age. @

=» Villa ouverte tous les jours, de 10h & 18 h.
www.jbneuchatel.ch

CHATEAU ET MUSEE DE VALANGIN

Un dimanche délicieusement

hanté autour de la courge

e dimanche, la tradition-

nelle Féte de la Courge clo-

turera une saison excep-
tionnelle pour le Chateau et musée
de Valangin, qui a attiré quelque
9000 visiteurs cette année. L'ex-
position Valangin au féminin:
3 femmes, 3 vies, 3 siécles a ren-
contré un vif succes, tout comme
les animations proposées tout au
long de I'année.
Pour ce dernier dimanche festif, un
programme varié ravira petits et
grands: ateliers de sculpture sur
courge, chasse au trésor et déam-
bulation effrayante dans les cou-
loirs du chateau.

Valangin! @

A la buvette, vous dégusterez la fameuse soupe a la courge ainsi que
des desserts aussi délicieux qu'effrayants. Et ce n’est pas tout: le jeudi
3L, nous féterons Halloween au chateau dans le cadre de Jeudi-Oui a

=» Du mercredi au samedi de 13h30 & 17h et le dimanche de 1Th & 17h.
www.chateau-de-valangin.ch
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REPORTAGE RETROPOMME PREPARE SA FETE D’AUTOMNE CE WEEK-END A PIERRE-A-BOT

Les fruits du verger reprennent vie

Fondée en 1987 & Neuchatel, Rétro-
pomme ceuvre pour la sauvegarde du
patrimoine fruitier en Suisse romande.
L'association conserve quelque

600 variétés d'arbres fruitiers, qui
retrouvent une vie dans les vergers.

ans la pépiniere, située al'est du ter-

rain de football de Pierre-a-Bot, des

lignées d’arbres s’étendent, princi-

palement des pommiers et des poi-

riers. Avec sa pelle mécanique, le
machiniste travaille minutieusement la terre: il
doit préserver le plus possible les racines des
arbres qu’il déterre. Ceux-ci connaitront bientot
une nouvelle vie dans les vergers d’agriculteurs
et de particuliers, en Suisse romande. «Nous
sommes le trait d’'union entre la conservation et
les plantations d’arbres», releve Boris Bachofen,
directeur de Rétropomme.

DES VARIETES LOCALES

Dans le verger conservatoire de Rétropomme,
sur un terrain appartenant a la Ville, on trouve de
nombreuses variétés de pommes, de poires, mais
aussi des prunes, des cerises, des péches de vigne
et des abricots. Depuis ses débuts, 'association et
fondation mene un important travail d’'inventaire.
De nouvelles fiches techniques, regroupant des
données historiques et agronomiques, sont dé-
sormais a disposition des particuliers pour
connaitre la croissance des arbres, le gott des
fruits, leur conservation, et méme parfois des re-
cettes de cuisine pour les appréter. Durant sa féte
d’automne (voir encadré), I'association exposera
au total 191 variétés de fruits, dont certains a dé-
guster. «Nous avons déniché des variétés locales
que l'on peine a trouver ailleurs. Certaines com-
munes de Suisse romande font appel a nous pour
planter des arbres sur l'espace public. Nous
sommes heureux de pouvoir leur proposer des
arbres, dont l'origine est toute proche», explique
Boris Bachofen, présent depuis 35 ans.

TRANSMETTRE UN SAVOIR-FAIRE

Pour mener ses activités a bien, Rétropomme
vend les arbres qu'elle fait pousser, mais égale-
ment de nombreux produits, confectionnés a
base de fruits. Confitures, cidre, jus de pommes,
vin cuit et raisinée notamment. «Nous sommes
soutenus par I'Office fédéral de l'agriculture et
recherchons des fonds pour différents projets»,
explique l'arboriculteur. Rétropomme dispense
aussi chaque année des cours pour apprendre a
tailler et a entretenir les arbres, qui remportent
un vif succes.

Les arbres sont souvent un symbole, il arrive régu-
lierement qu'on en fasse cadeau pour marquer de
grandes occasions, comme la naissance d’'un en-
fant. «On ne sait pas ce que demain nous réserve.
Certaines variétés permettent de produire des
fruits en abondance, tandis que d’autres donnent
des fruits qui se conservent tres longtemps. Elles
nous permettront peut-étre d’affronter les défis
de demain», conclut I'arboriculteur. @ Ak

Dés que la pelle mécanique butte sur les racines, elle s‘arréte pour les préserver en vue
d’une prochaine plantation dans un verger.

L'‘association Rétropomme exposera ce week-end 191 variétés de fruits, dont l'immense poire livre,
qui se cuisine aussi bien dans des mets sucrés que salés. pHotos: Lucas vUITEL

On pédale pour presser son propre jus de fruits

La traditionnelle féte d’automne et bourse aux arbres de Rétropomme se tiendra les 25, 26 et
27 octobre au verger conservatoire, situé sur les hauts de la ville, & la route de Pierre-a-Bot 94.
«Depuis le mois de septembre, toute U'équipe cueille des échantillons de fruits, principalement
pommes et poires, qui seront exposés. Une explosion de couleurs et de saveurs», indique Aurélie
Gogniat, pour Rétropomme. C'est l'occasion de découvrir des fruits d'antan, qui ont tous des par-
ticularités spécifiques, comme le fait de se conserver longtemps ou de servir & faire du jus. «Les
enfants pourront d'ailleurs pédaler pour presser leur propre jus de fruits, tandis que la coopéra-
tive de la Bor fabriquera également du jus de pommes, & déguster en direct ». Les enfants auront
également lopportunité de visiter la canopée, en grimpant dans les arbres. La féte au verger
aura lieu par tous les temps. Des tentes permettront de s'abriter au besoin.





